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Projekt ustawy z 14 lutego 2016 .

(uaktualnienie: 5 lipca 2017 r.)

USTAWA

z dnia

o réwnosci matzenskiej'

Art. 1. W ustawie z dnia 25 lutego 1964 r. — Kodeks rodzinny i opiekunczy (Dz. U.
z 2017 r. poz. 682) wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) art. 1 otrzymuje brzmienie:

YAt 1 § 1. Malzenstwo zostaje zawarte, gdy dwie jednocze$nie obecne osoby roéznej
lub tej samej ptci ztozg przed kierownikiem urzedu stanu cywilnego o$wiadczenia, ze wste-
puja ze soba w zwigzek matzenski.

§ 2. Malzenstwo zostaje rowniez zawarte, gdy dwie osoby roznej lub tej samej pici
zawierajagce zwigzek malzenski podlegajacy prawu wewnetrznemu kosciota albo innego
zwigzku wyznaniowego w obecnosci duchownego o$§wiadcza wole jednoczesnego zawarcia
malzenstwa podlegajacego prawu polskiemu 1 kierownik urzedu stanu cywilnego nastgpnie
sporzadzi akt matzenstwa. Gdy zostang spetnione powyzsze przestanki, malzenstwo uwaza
si¢ za zawarte w chwili ztozenia o§wiadczenia woli w obecnosci duchownego.

§ 3. Przepis paragrafu poprzedzajacego stosuje sie, jezeli ratyfikowana umowa mig-
dzynarodowa lub ustawa regulujaca stosunki migdzy panstwem a kosciotem albo innym
zwigzkiem wyznaniowym przewiduje mozliwo$¢ wywolania przez zwigzek matzenski podle-
gajacy prawu wewnetrznemu tego kosciota albo innego zwigzku wyznaniowego takich skut-

kéw, jakie pociaga za sobg zawarcie malzenstwa przed kierownikiem urzedu stanu cywilne-

£0.

1 Niniejsza ustawa zmienia si¢: ustawe z dnia 25 lutego 1964 r. — Kodeks rodzinny i opiekunczy, ustawe z dnia 17
listopada 1964 r. — Kodeks postgpowania cywilnego oraz ustawe z dnia 28 listopada 2014 r. — Prawo o aktach stanu

cywilnego.



§ 4. Dwie osoby réznej lub tej samej pici, bedace obywatelami polskimi przebywaja-
cymi za granicg, moga zawrze¢ matzenstwo rowniez przed polskim konsulem lub przed oso-
ba wyznaczong do wykonywania funkcji konsula.

§ 5. Matzenstwo wywotuje takie same skutki prawne, gdy zostato zawarte przez dwie

osoby réznej lub tej samej pici, z wyjatkiem przepiséw o pochodzeniu dziecka.”;

2) w art. 7 8 2 otrzymuje brzmienie:

»$ 2. Kierownik urzedu stanu cywilnego zapytuje osoby zamierzajace zawrze¢ mat-
zenstwo, czy chcg zawrze¢ ze sobg matzenstwo, a gdy obie odpowiedzg na to pytanie twier-
dzaco, wzywa je do ztozenia o$wiadczen o wstgpieniu w zwigzek malzenski oraz o§wiadczen

W sprawie nazwisk malzonkow i ich dzieci.”;

3) wart. 88 § 112 otrzymujg brzmienie:

»$ 1. Dziecko, co do ktorego istnieje domniemanie, ze pochodzi od me¢za matki, nosi
nazwisko bedace nazwiskiem obojga matzonkow. Jezeli matzonkowie maja rozne nazwiska,
dziecko nosi nazwisko wskazane w ich zgodnych o$wiadczeniach. Matzonkowie mogg wska-
za¢ nazwisko jednego z nich albo nazwisko utworzone przez potaczenie ich nazwisk.

§ 2. Oswiadczenia w sprawie nazwiska dziecka sa sktadane jednoczes$nie z oswiad-
czeniami 0 nazwiskach, ktore beda nosi¢ matzonkowie. Jezeli malzonkowie nie ztozyli zgod-
nych o$wiadczen w sprawie nazwiska dziecka, nosi ono nazwisko sktadajace si¢ z nazwisk

matzonkéw potaczonych w kolejnos$ci alfabetycznej.”;

4) w art. 89 § 1 otrzymuje brzmienie:

»3 1. Jezeli ojcostwo zostalo ustalone przez uznanie, dziecko nosi nazwisko wskazane
w zgodnych oswiadczeniach rodzicow, sktadanych jednoczesnie z oswiadczeniami koniecz-
nymi do uznania ojcostwa. Rodzice mogg wskaza¢ nazwisko jednego z nich albo nazwisko
utworzone przez potaczenie ich nazwisk. Jezeli rodzice nie zlozyli zgodnych os$wiadczen

w sprawie nazwiska dziecka, nosi ono nazwisko sktadajace si¢ z nazwisk rodzicéw potaczo-



nych w kolejnosci alfabetycznej. Do zmiany nazwiska dziecka, ktore w chwili uznania juz

ukonczylto trzynascie lat, jest potrzebna jego zgoda.”;

5) art. 90 otrzymuje brzmienie:

,»$ 1. Jezeli rodzic matoletniego dziecka zawart matzenstwo z osoba, od ktérej dziecko
nie pochodzi, malzonkowie moga ztozy¢ przed kierownikiem urzedu stanu cywilnego lub
przed konsulem zgodne o$wiadczenia, ze dziecko bedzie nosito takie samo nazwisko, jakie
zgodnie z art. 88 nosi albo nositoby ich wspdlne dziecko. Do zmiany nazwiska dziecka, ktore
ukonczyto trzynascie lat, jest potrzebna jego zgoda.

§ 2. Nadanie dziecku nazwiska, o ktorym mowa w § 1, nie jest dopuszczalne, jezeli
nosi ono nazwisko drugiego rodzica albo nazwisko utworzone na podstawie zgodnych

oswiadczen rodzicow dziecka przez potaczenie ich nazwisk.”;

6) art. 90" otrzymuje brzmienie:

»Nazwisko dziecka utworzone przez polaczenie nazwisk jego rodzicéw albo przez
polaczenie nazwiska jednego z rodzicow z nazwiskiem jego malzonka, od ktérego dziecko
nie pochodzi, nie moze sklada¢ si¢ z wigcej niz dwdch cztondéw; w sktad nazwiska dziecka
wchodzg pierwsze cztony nazwisk podlegajacych potaczeniu, chyba ze w wyniku polaczenia

powstatoby nazwisko, ktoérego cztony sg jednakowe.”;

7) w art. 93 po § 2 dodaje si¢ § 3 14 w brzmieniu:

»$ 3. Jezeli ojcostwa nie ustalono albo drugi rodzic dziecka zmarl lub zostat pozba-
wiony wladzy rodzicielskiej, sad na zgodny wniosek rodzica dziecka, ktoremu przystuguje
wiadza rodzicielska, oraz jego malzonka, od ktorego dziecko nie pochodzi, orzeka o przy-
znaniu witadzy rodzicielskiej wzgledem dziecka matzonkowi rodzica, chyba ze byloby to
sprzeczne z dobrem dziecka.

§ 4. Do wiadzy rodzicielskiej przyznanej matzonkowi rodzica dziecka zastosowanie

znajduja przepisy o wladzy rodzicielskiej przystugujacej rodzicom dziecka.”;



8) w art. 94 § 3 otrzymuje brzmienie:
»$ 3. Jezeli dziecko nie podlega wladzy rodzicielskiej albo jezeli rodzice sa nieznani,

ustanawia si¢ dla dziecka opieke.”;

9) w art. 96 po § 2 dodaje si¢ § 3 w brzmieniu:
»$ 3. Osoba pozostajgca w zwigzku matzenskim powinna przyczynia¢ si¢ do sprawo-
wania biezacej pieczy nad osobg dziecka swojego matzonka i jego wychowania, chyba ze sad

opiekunczy ze wzgledu na dobro dziecka postanowi inacze;j.”;

10) w art. 122 § 1 otrzymuje brzmienie:
»S 1. Przysposobiony otrzymuje nazwisko przysposabiajacego, a jezeli zostat przy-
sposobiony przez matzonkow wspdlnie albo jezeli jeden z matzonkoéw przysposobit dziecko

drugiego matzonka - nazwisko, ktore nosza albo nosityby dzieci matzonkow.”;

11) w art. 144 § 112 otrzymuja brzmienie:

»S 1. Dziecko moze zada¢ swiadczen alimentacyjnych od matzonka swojego rodzica,
jezeli odpowiada to zasadom wspoétzycia spotecznego.

§ 2. Osoba pozostajaca w zwigzku malzenskim moze zada¢ od dziecka swojego mat-
zonka $wiadczen alimentacyjnych, jezeli przyczyniala si¢ do wychowania i utrzymania

dziecka, a jej zadanie odpowiada zasadom wspoétzycia spotecznego.”;

12) w art. 149 § 2 otrzymuje brzmienie:
,Jezeli opiekunem nie zostata ustanowiona osoba wymieniona w paragrafie poprze-
dzajacym, opiekun powinien by¢ ustanowiony sposrod krewnych, powinowatych lub innych

0sob bliskich pozostajacego pod opieka albo jego rodzicow.”.



Art. 2. W ustawie z dnia 17 listopada 1964 r. — Kodeks postepowania cywilnego (Dz.

U. 22016 . poz. 1822, z pozn. zm.?) art. 579 otrzymuje brzmienie:

»Art. 579. Postanowienia w sprawach o powierzenie wykonywania, ograniczenie, za-
wieszenie, pozbawienie, przywrdcenie i przyznanie wladzy rodzicielskiej, ustalenie, ograni-
czenie albo zakazanie kontaktow z dzieckiem moga by¢ wydane tylko po przeprowadzeniu
rozprawy. Dotyczy to takze zmiany rozstrzygnie¢ w tym przedmiocie, zawartych w wyroku
orzekajagcym rozwdd, separacje, uniewaznienie malzenstwa albo ustalajgcym pochodzenie

dziecka. Postanowienia takie stajg si¢ skuteczne i wykonalne po uprawomocnieniu si¢.”.

Art. 3. W ustawie z dnia 28 listopada 2014 r. — Prawo o aktach stanu cywilnego
(Dz. U. 2 2016 r. poz. 2064) wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) w art. 29 ust. 2 otrzymuje brzmienie:
»2. W akcie stanu cywilnego okresla si¢ stan cywilny osoby jako sytuacje tej osoby
w odniesieniu do matzenstwa: panna, kawaler, w zwigzku matzenskim, rozwiedziona, roz-

wiedziony, wdowa, wdowiec.”;

2) w art. 48 ust. 3 pkt 6 otrzymuje brzmienie:

,,0) nazwisko dzieci matzonkow;”;

3) w art 69 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. Jezeli rodzic matoletniego dziecka zawarl matzenstwo z osoba, od ktorej dziecko
nie pochodzi, przyjecie przez kierownika urzedu stanu cywilnego albo przez konsula o§wiad-
czen malzonkow, ze dziecko bedzie nosilo takie samo nazwisko, jakie nosi albo nositoby
dziecko matzonkéw, dokumentuje si¢ w formie protokotu, ktéry podpisuja sktadajacy

oswiadczenie 1 kierownik urzedu stanu cywilnego albo konsul.”;

Z Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaly ogloszone w Dz. U. z 2015 r. poz. 1311 i 1527, z 2016 r.
poz. 1823, 1860, 1948, 2138, 2260, 2261, z 2017 r. poz. 85, 187, 768, 933.



4) w art. 72 ust. 4 otrzymuje brzmienie:
,»4. Jezeli przysposabia matzonek rodzica dziecka, w akcie urodzenia przysposobione-
go lub w tresci wzmianki dodatkowej o przysposobieniu wskazuje si¢ przysposabiajacego

jako rodzica dziecka.”;

5) w art. 76 w ust. 4 pkt 5 otrzymuje brzmienie:

D) jezeli matzenstwo ma zosta¢ zawarte w sposob okreslony w art. 1 § 2 1 3 Kodeksu
rodzinnego 1 opiekunczego - o§wiadczenia o nazwisku (nazwiskach), ktére beda nosity osoby
zamierzajace zawrze¢ malzenstwo po jego zawarciu, oraz o$wiadczenia o nazwisku dzieci

matzonkow;”;

6) w art. 87 w ust. 2 pkt 5 otrzymuje brzmienie:

,»J) zgodne oswiadczenie w sprawie nazwiska dzieci matzonkow”;

7) w art. 88:
a) w ust. 1 pkt 6 otrzymuje brzmienie:

,,0) nazwisko, jakie beda nosity dzieci matzonkow;”,

b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:
,»2. Jezeli malzonkowie nie ztozyli zgodnych o$wiadczen w sprawie nazwiska ich

dzieci, adnotacje¢ o tym zamieszcza si¢ w akcie matzenstwa.”;

8) w art. 106:

a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»l. Jezeli zagraniczny dokument stanu cywilnego potwierdzajacy zawarcie malzen-
stwa nie zawiera zapisu o o§wiadczeniu malzonkéw w sprawie swojego nazwiska noszonego
po zawarciu malzenstwa, malzonkowie mogg ztozy¢ takie o§wiadczenia w sktadanym wnio-

sku o transkrypcj¢ albo w kazdym czasie ztozy¢ je do protokotu przed kierownikiem urzedu



stanu cywilnego, ktory dokonat transkrypcji. W tym samym trybie malzonkowie moga ztozy¢

oswiadczenie w sprawie nazwiska ich dzieci.”,

b) ust. 4 1 5 otrzymujg brzmienie:

4. Jezeli wniosek o transkrypcje dokumentu stanu cywilnego potwierdzajgcego za-
warcie malzenstwa zostal ztozony do konsula, przesyta on wniosek do kierownika urzgdu
stanu cywilnego wybranego przez wnioskodawce. Oswiadczenia w sprawie nazwiska noszo-
nego po zawarciu malzenstwa oraz oswiadczenia w sprawie nazwiska ich dzieci matzonko-
wie mogg zawrze¢ w sktadanym wniosku o transkrypcje albo ztozy¢ do protokolu przed
konsulem przy sktadaniu wniosku o transkrypcje.

5. W przypadku ztozenia przed konsulem do protokotu o$§wiadczen w sprawie nazwi-
ska noszonego po zawarciu malzenstwa oraz oswiadczenia w sprawie nazwiska dzieci
matzonkéw przy sktadaniu wniosku o transkrypcje protokot przyjecia tych oswiadczen

konsul dotacza do wniosku o dokonanie transkrypcji.”;

9) wart. 111:

a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»l. Jezeli jest odtwarzana tre$¢ zagranicznego dokumentu stanu cywilnego potwier-
dzajacego zawarcie malzenstwa, a jest brak oswiadczenia matzonkéw w sprawie nazwiska
noszonego po zawarciu matzenstwa, o§wiadczenia takie matzonkowie moga ztozy¢ w skia-
danym wniosku o odtworzenie albo w kazdym czasie do protokotu przed kierownikiem urzg-
du stanu cywilnego, ktéry dokonal odtworzenia. W tym samym trybie malzonkowie moga

ztozy¢ o§wiadczenie w sprawie nazwiska ich dzieci.”,

b) ust. 4 i 5 otrzymujg brzmienie:

4. Jezeli wniosek o odtworzenie zagranicznego dokumentu stanu cywilnego zostat
ztozony do konsula, przesyta on ten wniosek do kierownika urzedu stanu cywilnego wybra-
nego przez wnioskodawce. Jezeli wniosek o odtworzenie sktadajg matzonkowie, o§wiadcze-

nia w sprawie nazwiska noszonego po zawarciu malzenstwa oraz o§wiadczenia w sprawie



nazwiska ich dzieci moga oni zawrze¢ w skladanym wniosku o odtworzenie albo ztozy¢ do
protokotu przed konsulem przy sktadaniu wniosku o odtworzenie.

5. W przypadku ztozenia przed konsulem do protokotu o$wiadczen w sprawie nazwi-
ska noszonego po zawarciu matzenstwa oraz o$§wiadczenia w sprawie nazwiska dzieci mat-
zonkow przy sktadaniu wniosku o odtworzenie protokdt przyjecia tych oswiadczen konsul

dotacza do wniosku o dokonanie odtworzenia.”.

Art. 4. Ustawa wchodzi w zycie po uptywie [ ] miesigcy od dnia ogloszenia.

Projekt ustawy z uzasadnieniem powstat w ramach projektu ,Réwnos$¢ matzenska dla wszystkich”,
zrealizowanego w programie Obywatele dla Demokracji dzieki finansowaniu z Funduszy EOG.

Projekt zostat opracowany przez Grupe prawng w sktadzie: dr Jakub Pawliczak (sprawozdawca
projektu), adw. Pawet Knut (koordynator Grupy Prawnej), adw. Marcin Gérski, adw. Krystian Legierski,
dr Dorota Pudzianowska, dr Krzysztof Smiszek, Stawomir Wodzynski.



